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NAZWA
ZAStONA PRZECIWSLONECZNA
ZALUZJA C80 Z PROWADNICA LINKOWA

OZNACZENIE PRODUCENTA PRODUKTU

Nazwa producenta:
NERLI GRUPPEN Polska

Siedziba producenta:
Koscierzyce 130, 49-314 Pisarzowice

Strona internetowa:
www.nerligruppen.com

Dane kontaktowe:
Telefon: +48 77 419 60 89
e-mail: info@nerligruppen.com

0ZNAKOWANIE BEZPIECZENSTWA PRODUKTU:
Produkt spetnia wymagania bezpieczenstwa CE

Niniejsza dokumentacja techniczna i operacyjna:
obowigzuje od 01 stycznia 2022.
w zakresie produktéw oznaczonych powyzej

Produkt zostat wykonany zgodnie z najnowszg wiedzg techniczng z zakresu techniki budowlanej i produkcyjnej oraz
spetnia wymagania bezpieczenstwa zgodnie z ponizszymi normami.
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Bezpieczenstwo produktu

Lp. Temat Europejska podstawa prawna Polska podstawa prawna
1. Zastony zewnetrzne. EN-13659:2004+A1:2008 PN-EN 13659:2004+A1:2008
Wymagania dotyczace
dziatania, w tym
bezpieczernstwa
2. Zasadnicze  wymagania| Dyrektywa 2006/42/\WE Rozporzadzenie Ministra
dotyczace maszyn Parlamentu Europejskiego i Rady Gospodarki z dnia 28
pazdziernika 2008 r. (Dz. U. Nr
1228.2008)
3. Ogbélne bezpieczenstwo|Dyrektywa 2001/95/WE Dz. U. zdnia 12 grudnia 2003 r. Nr
produktu Parlamentu Europejskiego i Rady 229, poz. 2275 ze zm.. d.

Objasnienia symboli i znakéw

Ponizsze symbole (piktogramy) wskazujg szczegélnie wazne informacje dotyczgce bezpieczeristwa i zagrozen.

lkona Znaczenie piktogramu Informacja

INFORMACIA Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi
Zgodnos¢ z instrukcjami jest warunkiem wstepnym:

- bezawaryjna praca produktu,

- dochodzenie roszczen z tytutu wad.

Dla bezpieczenstwa oséb nalezy zachowac Instrukcje.

INFORMACIA Brak szkodliwych lub niebezpiecznych konsekwencji dla ludzi lub
przedmiotéw.

UWAGA! Sytuacja, ktéra moze spowodowac uszkodzenie produktu lub inne
uszkodzenie.
Brak zagrozenia dla ludzi.

OSTRZEZENIE! Ryzyko niebezpieczeristwa

NIEBEZPIECZENSTWO! Symbol ten oznacza wszystkie informacje dotyczgce bezpieczeristwa,
ktérych nieprzestrzeganie stanowi zagrozenie dla zycia lub zdrowia
0s6b.

Zagrozenie dla zycia i zdrowia.

Ryzyko: Niebezpieczenstwo powaznych obrazen lub Smierci.
Niebezpieczna operacja, ktéra moze spowodowac obrazenia lub
uszkodzenie produktu.

OSTRZEZENIE! Zagrozenie dla zdrowia lub zycia poprzez porazenie prgdem.
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Definicje
W dokumentacji technicznej i operacyjnej stosuje sie nastepujace terminy i definicje:

Produkt: zaluzja typu C80

Zaluzja: zewnetrzna ostona przeciwstoneczna, montowana na zewnatrz budynku, nad otworem lub wewnatrz otworu
okiennego, w ktérej podnoszenie i opuszczanie listew wykonanych z tasm aluminiowych odbywa sie za pomocg
mechanizmu sterujgcego (recznego - z reczng korbg lub elektrycznego - z uktadem napedowym podtgczonym do uktadu
sterowania).

Listwy: zwane réwniez lamelami, sg czesScig produktu wykonanego z tasm aluminiowych, ktéry jest wprawiany w ruch za
pomocg mechanizmu, ktéry zapewnia, ze produkt spetnia swojg funkcje.

Przedmiot, cel i tres¢ dokumentacji

Przedmiotem niniejszej dokumentacji sg produkty wytwarzane przez NERLI GRUPPEN Poland pod nazwag C80 rolety
elewacyjne zewnetrzne.

Dokumentacja jest wazna wraz z informacjami specyficznymi dla urzadzenia dostepnymi na stronie internetowe;j
www.nerligruppen.com.

Dokumentacja jest elementem dostawy produktu i powinna by¢ stale przechowywana w jego poblizu.

Dokumentacja zawiera:

-wazne zalecenia dotyczgce instalacji, uzytkowania i konserwacji produktu,

-wytyczne, ktérych przestrzeganie pozwoli na dtugotrwate i bezproblemowe uzytkowanie produktu.

NERLI GRUPPEN Poland nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z nieprzestrzegania zalecen
zawartych w niniejszej dokumentacji.

W celu dalszego ulepszania produktéw, NERLI zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian, ktére przy zachowaniu
waznych parametréw technicznych zostang uznane za celowe w celu podniesienia jakosci obstugi produktu i
bezpieczenstwa uzytkowania.

Prawa autorskie do niniejszej dokumentacji sg wtasnoscig NERLI GRUPPEN Poland.

Dokumentacja ta nie moze by¢ wykorzystywana do dziatalnosci konkurencyjnej ani udostepniana osobom trzecim, w
czesci lub w catosci, bez zgody wtasciciela.

INFORMACIJE TECHNICZNE O PRODUKCIE

Parametry techniczne

Zaluzje fasadowe C80 z prowadnica linkowg

Maksymalne wymiary Maksymalna Maksymalna Maksymalna
szerokosé wysokos¢ powierzchnia
Naped elektryczny (prowadnica) 3500 mm 4000 mm 14 m?
Wymiary listwy 80,4 mm 12,4 mm 0,42 mm

Dostepne z prowadnica linkowa

Naped reczny - korba

Naped elektryczny - charakterystyka silnika:

- zasilanie 230V /50 Hz

- moc 0d 90 W do 230 W (w zaleznosci od typu silnika)
- pobér pradu 0d 0,4 do 1A (w zaleznoéci od typu silnika)

- stopieri ochrony IP 44, IP 54 (w zaleznosci od typu silnika)

- czas pracy ciggtej 0d 4 do 6 minut (w zaleznosci od typu silnika)

- moment obrotowy Od 6 Nm do 20 Nm (w zalezno$ci od typu silnika)
- predkos¢ 24 rpm. - SOMFY; 26 rpm. - ELERO i GEIGER

- temperatura pracy -25do 70 °C - SOMFY; -20 do 60 °C - ELERO; -10 do 60 °C - GEIGER
Montaz

Aplikacja Zewnetrzny

Miejsce montazu Fasada budynku
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Dane techniczne silnikéw elektrycznych:
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronach internetowych producentéw silnikéw: www.somfy.com,
www.elero.com, www.becker-antriebe.com, www.inel.gda.pl

Opis produktu

Lista rodzajow produktéw — zaluzje:
e Zamontowany na zewngtrz budynku, obstugiwany przez naped elektromechaniczny podtaczony do uktadu
sterowania.

e Montowany na zewnatrz budynku, obstugiwany recznie za pomocg mechanizmu korbowego.

Charakteryzujg sie nastepujgcymi cechami:
e Moze by¢ montowany na kazdym typie otworu okiennego.

Ogranicza dostep Swiatta stonecznego do pomieszczenia — w zaleznos$ci od potrzeb.

Zapewnij posrednie oSwietlenie pomieszczenia.

Chroni¢ przed nadmiernym przenikaniem Swiatta stonecznego do mieszkania, chroni¢ pomieszczenia przed

ogrzewaniem, przyczyniajgc sie tym samym do poprawy komfortu cieplnego pomieszczen.

Pozwalajg obnizy¢ koszty zwigzane z klimatyzacja.

Nie emitujg toksycznych substancji podczas uzytkowania.

Emisja hatasu generowanego przez naped jest nizsza lub réwna 56dB.

Silniki posiadajg co najmniej stopien ochrony IP44, co oznacza, ze sg zabezpieczone przed rozpryskiwaniem wody

na budynku z dowolnego kierunku.

e Konstrukcja produktu i naped gwarantujg bezpieczenstwo zatrzymania na kazdej wysokosci i pozostania
zawieszone.

e Ruchw gére iw dét odbywa sie recznie za pomoca recznego mechanizmu z korba, przetacznikiem elektrycznym lub
za pomoca pilota.

e Ostony czesci ruchomych sg projektowane i produkowane w sposdb zapewniajgcy bezpieczenstwo - przy
zatozeniu, ze sg odpowiednio eksploatowane.


http://www.elero.com/
http://www.elero.com/
http://www.becker-antriebe.com/
http://www.inel.gda.pl/
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Budowa zaluzji
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INSTALACIA

Ogdlne wymagania dotyczgce bezpiecznej instalacji

Ten rozdziat zawiera ogélne wymagania dotyczgce montazu produktu. Prawidtowy montaz jest warunkiem sprawnego
funkcjonowania produktu. NERLI GRUPPEN Poland rekomenduje skorzystanie z wyspecjalizowanych ekip montazowych,
gwarantujgcych klientowi przeprowadzenie prawidtowego montazu.

Ogdlne wymagania dotyczgce bezpiecznej instalacji

—_

8.

9.
10.

nalezy przestrzegac ogblnych zasad sztuki budowlanej,

konieczne jest przestrzeganie obowigzujgcych przepiséw BHP, w szczegdlnoSci dotyczgcych bezpieczeristwa
pracy z urzgdzeniami elektrycznymi i pracy na wysokosciach,

system powinien by¢ zabezpieczony przed zabrudzeniami, szczegdlnie trudnymi do usuniecia, spowodowanymi
klejami, zaprawami i piankami budowlanymi,

produkt musi by¢ mocowany mechanicznie, pianki, kleje i inne tego typu nie sg dozwolone jako materiaty
mocujgce,

produkt powinien by¢ przymocowany do trwatych elementéw budynku ($ciany, konstrukcja stalowa, konstrukcja
aluminiowa),

w przypadku nadprozy zelbetowych lub z cegty litej do montazu stosuje sie kotki o wymiarach dostosowanych do
nosnosci elementu, w ktérym ma by¢ zamontowany,

podstawag, do ktdrej zostanie przymocowany system, powinna by¢ stabilna i nosna konstrukcja (beton, cegta itp.).
Zabrania sie mocowania produktu na elementach, ktére nie zapewniajg odpowiedniej nosnosci, np. sufity
podwieszane (elementy wykonane z ptyt kartonowo-gipsowych) lub izolacji (polistyren, wetna mineralna). Samo
podtoze musi by¢ suche, réwne i o odpowiedniej wytrzymatosSci mechanicznej,

w przypadku konstrukcji metalowych, potagczonych ze sobg zgodnie z obowigzujgcymi zasadami tgczenia metali,
montaz odbywa sie z materiatéw o odpowiedniej grubosci Scianki za pomoca odpowiednich lub kotew,

przed przystgpieniem do montazu wszystkie niepotrzebne elementy musza zostac usuniete ze strefy montazu,
dostep do systemu - w celu jego utrzymania - powinien by¢ mozliwy bez demontazu innych elementéw budynku.

Wymagania dotyczqgce bezpiecznego montazu produktu na wysokosci

Montaz wyrobu, ze wzgledu na konieczno$¢ wykonywania prac na wysokosciach, jest pracg szczegélnie niebezpieczna,
poniewaz stwarza szczegbélnie wysokie ryzyko zagrozenia bezpieczeristwa i zdrowia ludzi, w szczegélnosci upadku z
wysokosci.
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Opracowanie planu bezpieczeristwa i zdrowia podczas montazu lezy w gestii Kupujgcego.

Kupujacy powinien okresli¢ szczegétowe wymagania BHP podczas wykonywania pracy na wysokosci, a w szczegdélnoSci
powinien zapewnic:

1. bezposredni nadzdr nad ich wykonywaniem przez osoby do tego wyznaczone (np. kierownik robét),
2. witasciwe Srodki bezpieczenstwa, w szczegdlnosci sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci,
3. szczegb6towe instrukcje dla pracownikéw wykonujgcych prace na wysokosci.

Prace na wysokosci wiekszej niz 2 m, gdzie wymagane jest uzycie osobistego wyposazenia ochronnego przed upadkiem z
wysokosci, musza by¢ wykonywane przez co najmniej 2 osoby.

Praca na wysokosci powinna by¢ zorganizowana i wykonywana w sposéb, ktéry nie zmusza pracownikéw do pochylania
sie poza krawedz poreczy lub obrys urzgdzenia, na ktérym stoja.

Nabyweca jest zobowigzany do zapewnienia, aby tylko upowaznione i odpowiednio poinformowane osoby miaty dostep
do miejsc, w ktérych praca jest wykonywana na wysokosci. Pracownicy stuzby BHP powinni poinformowa¢ pracownikéw
przebywajacych lub przebywajgcych na miejscu takich robét lub w ich poblizu o pracach wykonywanych na wysokosci
oraz o niezbednych srodkach bezpieczenstwa, jakie nalezy zastosowac podczas tych prac.

Przygotowanie do instalacji

1. dostarczony system nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosSci catego zestawu,

2. przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy podtoze ma wystarczajgcg nosnosé, aby umozliwi¢ bezpieczng instalacje i
eksploatacje,

3. zasilanie silnika.

Narzedzia instalacyjne

Lista:

wiertta do metalu i betonu,

wiertarka udarowa,

drabina lub rusztowanie,

wkretaki reczne i wkretaki akumulatorowe,

mtotek

tasma miernicza,

otéwek budowlany lub dtugopis,

poziomica,

klucz szesciokatny, ptaski/oczko, oczko przedtuzone.

OKABLOWANIE

Postepuj zgodnie z tg instrukcjg i instrukcjg motoryczng. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronach
internetowych producentéw silnikéw: www.somfy.com, www.elero.com www.geiger-antriebstechnik.com.

Wszystkie okablowania muszg by¢ zgodne z aktualnymi normami.

UWAGA!

Wszystkie potgczenia elektryczne muszg by¢ wykonywane przez licencjonowanego elektryka. Potgczenia elektryczne
powinny by¢ wykonywane zgodnie z zatgczonym schematem potgczer przewoddw (zgodnie z instrukcjg producenta
napedu elektrycznego). Zwré¢ uwage podczas umieszczania silnika - nie powinien by¢ wygiety i nie powinien by¢
umieszczany w poblizu ostrych krawedzi. Przetgcznik powinien by¢ prawidtowo zamontowany na wysokosci 125 cm.
Zastosowany przetgcznik powinien by¢ przeznaczony do sterowania zaluzjg wenecka przez producenta. Limity kohcowe
dla przesuwu nie sg ustawione fabrycznie. Ustawienia programowania, powinny by¢ przeprowadzane zgodnie z
instrukcja programowania dotgczona do specyfikacji silnika. Pamietaj, aby zapisac te ustawienia.

INSTALACJA KROK - KROK PO KROKU
Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzié, czy podtoze nadaje sie do montazu - jesli wytrzymatosé podtoza

jest stabsza, nalezy zamdéwi¢ odpowiednio wiekszg liczbe wspornikéw montazowych (ilos¢ dostarczana standardowo
przewidziana jest dla podtoza o wytrzymatosci betonu klasy C20/25).
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1. Zaznaczyc¢ otéwkiem miejsca na otwory pod uchwyty montazowe:

a) montaz do Sciany - ilo$¢ uchwytdéw jest dobierana do szeroko$ci systemu
i powinny zosta¢ symetrycznie zamontowane.

b) montaz do sufitu

10
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2. W zaznaczonych miejscach w wywierci¢ otwory pod kotki rozporowe
(ich dtugos¢ i rodzaj dostosowac do podtoza).
4. Zablokowa¢ uchwyty srubkami. Wyregulowac potozenie uchwytu do gtebokosci wneki lub blachy

ostony. Przymocowa¢ uchwyty automatycznie do wczeséniej zamontowanych.

n
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5.

Poluzowac sruby w uchwytach automatycznych i rozchyli¢ szczeki uchwytu.

—

112

Do rozwartych uchwytéw zamocowac szyne gtéwng wraz z pakietem i zamkng¢ uchwyty.

Dokreci¢ $sruby uchwytu szyny.

12
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8. Jezeli wystepuje blacha ostonowa do uchwytu Sciennego przymocowac przedtuzke E. Natozy¢
naktadke ttumigca na zakonczenie przedtuzki.

i

3

9. Natozy¢ blache ostonowag na uchwyty, wysungc przedtuzke do momentu az koricéwka z naktadkg
ttumiagca znajdzie sie w kanale blachy ostonowej. Dokreci¢ Srube przedtuzki.

10. Sprawdzi¢ czy linki znajduijg sie w pionie - zaznaczy¢ miejsce mocowania uchwytéw napinaczy
linek.

13
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1. Zamontowa¢ uchwyty napinaczy linek.

12. Dokreci¢ wkretami uchwyty mocujgce.

13. Umiescic linki w napinaczach, a nastepnie naciggngc recznie i zablokowac linke w napinaczu
Srubg blokujaca.

14
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14. Usuna¢ blokade napinacza linki.

15. Przeprowadzi¢ prébe dziatania zaluzji. W zaluzji z napedem elektrycznym podtaczy¢ elementy
sterowania elektrycznego i zasilanie elektryczne zgodnie z instrukcjg montazu napedu oraz
doktadnie wyregulowac ograniczniki krancowe.
16. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ funkcjonowania wszystkich potgczen.
17. Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi i dziatania zaluz;ji.

15
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URUCHAMIANIE

Zadna osoba nie powinna znajdowac sie w poblizu zaluzji podczas procesu. Wszystkie przedmioty pod zaluzjg wenecka
nalezy usungc. Otwérz i zamknij zaluzje wenecka.

ZASTOSOWANIE

Uzytkownik powinien by¢ catkowicie przeszkolony przez firme montazowg w zakresie wymagan bezpieczernstwa, a takze
sposobu uzytkowania produktu i jego konserwaciji.

«Zabrania sie trzymania pilota zdalnego sterowania w poblizu dzieci.

«Zabrania sie uzywania uszkodzonej zaluzji.

«Zaleca sie przeprowadzanie okresowych badan w celu sprawdzenia kompletnosci, stanu i skutecznosci elementéw
konstrukcyjnych i elektrycznych zaluzji.

-W przypadku systeméw automatycznego sterowania (np. czujnika wiatru/storica) nalezy wytgczy¢ zasilanie przed
rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosSci lub konserwacji.

-Wymuszona praca moze spowodowac uszkodzenie zaluzji.

KONSERWACIA

Niedozwolone jest dokonywanie jakichkolwiek zmian w otrzymanym produkcie. Takie dziatanie moze spowodowac utrate
gwarancji i moze spowodowac niebezpieczenstwo prawidtowego dziatania. Prace konserwacyjne i naprawcze powinny
by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel serwisowy producenta lub przez upowaznionego przedstawiciela
producenta. Podstawowe czynnos$ci konserwacyijne, np. czyszczenie tkaniny mogg by¢ wykonywane przez uzytkownika.
Zaleca sie przeprowadzanie okresowych kontroli raz w roku.
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Zaluzje fasadowe C80 z prowadnica linkowa
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Nie wyrzucaj zuzytych urzadzen elektrycznych do kosza na $mieci.
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